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i§ dalies keicianti Direktyva 88/407/EEB, nustatandia gyviiny sveikatos reikalavimus, taikomus
Bendrijos vidaus prekybai uzsaldyta galvijy sperma bei jos importui
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, 2. 2 straipsnio b punktas pakei¢iamas taip:
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ i jos
37 straipsni, ,b) — ,spermos surinkimo centras“ — oficialiai patvirtinta

atsizvelgdama j Komisijos pasitlyma (),
atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomong (),

atsizvelgdama | Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomong (°),

pasikonsultavusi su Regiony komitetu,
kadangi:

(1)  Direktyvoje 88/407/EEB (‘) yra nustatyti gyviiny svei-
katos reikalavimai, taikomi Bendrijos vidaus prekybai
uz3aldyta galvijy sperma bei jos importui.

(2)  Atsizvelgiant | naujus turimus mokslinius duomenis,
batina i§ dalies pakeisti gyviiny sveikatos reikalavimus,
taikomus buliy jvezimui j dirbtinio séklinimo centrus,
ypac dél infekcinio galvijy rinotracheito (IBR) arba infek-
cinio pustulinio vulvovaginito (IPV) ir galvijy virusinés
diar¢jos (BVD arba MD).

(3)  Tokie patys saugojimo reikalavimai turéty bati taikomi
visoms jstaigoms nepriklausomai nuo to, ar jos susijusios
su gamybos padaliniu.

(49)  Spermos surinkimo arba saugojimo centry tre¢iosiose
Salyse, i§ kuriy leidZiama importuoti sperma, sgraso
atnaujinimo tvarka turéty bati supaprastinta.

(5)  Reikéty patvirtinti priemones, bitinas Direktyvos
88/407[EEB  jgyvendinimui vadovaujantis 1999 m.
birzelio 28 d. Tarybos sprendimu 1999/468/EB, nusta-
tan¢iu Komisijos naudojimosi jai suteiktais jgyvendinimo
jgaliojimais tvarkg (°),

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis
Direktyva 88/407/EEB i3 dalies keiciama taip:
1. 1 straipsnis papildomas tokia pastraipa:
,Si direktyva neturi jokio poveikio Bendrijos ir (arba)
nacionalinéms zootechninéms nuostatoms, reglamentuo-
jancioms dirbtinio séklinimo organizavimg, ir ypac
spermos paskirstyma.”;

() OLC 20 E, 2003 1 28, p. 46.

() 2003 m. balandzio 8 d. pateikta nuomoné (dar nepaskelbta Oficia-
liajame leidinyje).

(*) 2002 m. gruodzio 11 d. pateikta nuomoné¢ (dar nepaskelbta Oficia-
liajame leidinyje).

() OLL 194, 1988 7 22, p. 10. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais 1994 m. Stojimo aktu.

() OLL 184,1999 7 17, p. 23.

ir priziGrima jstaiga, esanti valstybés narés arba
treciosios Salies, kurioje gaunama dirbtiniam sékli-
nimui skirta sperma, teritorijoje,

— ,spermos saugojimo centras“ — oficialiai patvirtinta
treciosios 3alies, kurioje saugoma dirbtiniam sékli-
nimui skirta sperma, teritorijoje;*

3. 3 straipsnio a punktas pakei¢iamas taip:

,a) turi biti surinkta, paruosta ir, jei bitina, saugojama
spermos surinkimo arba saugojimo centre arba cent-
ruose, patvirtintuose $iai paskirciai vadovaujantis
5 straipsnio 1 dalimi, ir skirta dirbtiniam séklinimui
bei Bendrijos vidaus prekybai;“

4. 4 straipsnio 1 ir 2 dalys isbraukiamos.

5. 5 straipsnyje, 9 straipsnio 2 ir 3 dalyse ZodZiai ,spermos
surinkimo centras (-ai)* pakei¢iami ZodZiais ,spermos
surinkimo arba saugojimo centras (-ai)“.

6. 9 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Spermos surinkimo ir saugojimo centry, i§ kuriy
valstybés narés leidzia jvezti treCiyjy Saliy kilmés sperma,
sarasai sudaromi ir atnaujinami Siame straipsnyje numatyta
tvarka.

[staiga gali biti jtraukta i tokj sgrasa tik tada, jeigu trecio-
sios kilmés 3alies kompetentinga institucija garantuoja, kai
yra tenkinamos 2 straipsnio dalyje ir 3 straipsnio dalies
b—e punktuose minimos salygos.

Treciyjy Saliy, itraukty | pagal 8 straipsnj sudarytus ir
atnaujintus sgrasus, kompetentingos institucijos garantuoja,
kad spermos surinkimo ir saugojimo centry, i§ kuriy
sperma gali bati siun¢iama i Bendrija, sraai yra sudaromi,
atnaujinami ir perduodami Komisijai.
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Komisija valstybiy nariy paskirtiems rysiy punktams
pateikia reguliarius pranesimus dél naujy arba atnaujinty
sarasy, kuriuos ji gavo i§ atitinkamy tre¢iyjy Saliy kompe-
tentingy institucijy, kaip numatyta 3 pastraipoje.

Jeigu per 20 darbo dieny nuo Komisijos pranesimo né
viena valstybé naré nepareiskia priestaravimo dél naujo
arba atnaujinto sgraso, spermg i§ sarase nurodyty istaigy
leidziama importuoti pra¢jus 10 darbo dieny nuo dienos,
kurig Komisija sgrasg paskelbia vieai.

Jeigu bent viena valstybé naré pateikia pastabas rastu arba
jeigu ji mano, kad batina sgrasg patikslinti atsizvelgiant i
atitinkamg informacijg, pavyzdziui, Bendrijos patikrinimo
ataskaitas arba pagal 12 straipsnj atliktos kontrolés rezul-
tatus, Komisija apie tai pranesa visoms valstybéms naréms
ir 18 straipsnio 2 dalyje numatyta tvarka jtraukia
klausima j kito Maisto grandinés ir gyviny sveikatos
nuolatinio komiteto posédzio atitinkamo  sektoriaus
darbotvarke.

Komisija uztikrina, kad visy saraly atnaujintos versijos
biity skelbiamos viesai.”;

. 17 straipsnis pakei¢iamas taip:

»17 straipsnis

Taryba, remdamasi Komisijos pasitlymu, kvalifikuota balsy
dauguma priima A priedo pakeitimus, ypa¢ susijusius su
technologijos pazanga.

B, C ir D priedai i§ dalies kei¢iami 18 straipsnio 2 dalyje
nustatyta tvarka.”;

. 18 straipsnis pakei¢iamas taip:

»18 straipsnis

1.  Komijai padeda Reglamentu (EB) 178/2002 (*)
jkurtas Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinis
komitetas.

2. Darant nuorodg j $ia straipsnio dalj, taikomi Spren-
dimo 1999/468/EB (**) 5 ir 7 straipsniai.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas
laikotarpis — trys ménesiai.

3. Komitetas patvirtina darbo tvarkos taisykles.

() OLL 31,2002 2 1,p. 1.
(**) OLL 184,1999 7 17, p. 23.%

. 19 straipsnis ibraukiamas.
10.

5, 8 ir 10 straipsniuose ZodZiai ,18 straipsnyje nustatyta
tvarka“ pakeiciami ZodzZiais ,18 straipsnio 2 dalyje nuro-
dyta tvarka“.

11. 8, 11 ir 16 straipsniuose zodZziai ,19 straipsnyje nustatyta
tvarka“ pakei¢iami ZodzZiais ,18 straipsnio 2 dalyje nuro-
dyta tvarka“.

12. Direktyvos 88/407[EEB A, B, C ir D priedai pakeiciami $ios
direktyvos priedo tekstu.

2 straipsnis

1. Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus,
kurie, isigalioj¢ iki 2004 m. liepos 1 d. jgyvendina $ia
direktyva. Jos nedelsdamos apie tai pranesa Komisijai.

Valstybés narés, tvirtindamos Sias priemones, daro jose nuoroda
i sig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skel-
biant. Nuorodos darymo tvarkg nustato valstybés narés.

2. Tadiau iki 2004 m. gruodzio 31 d. valstybés nares
leidzia Bendrijos viduje prekiauti ir importuoti sperma, kuri
buvo surinkta, paruosta ir saugojama pagal ankstesnes Direk-
tyvos 88/407/EEB nuostatas ir kurig lydi ankstesnio pavyzdzio
sertifikatas.

Po nurodytos dienos, valstybés narés neleidzia Bendrijos viduje
prekiauti ir importuoti spermos pagal anksciau galiojusias
nuostatas, nebent ji buvo surinkta, paruosta ir saugoma iki
2004 m. gruodzio 31 d.
3. Valstybés narés pateikia Komisijai ios direktyvos taikymo
srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty
tekstus.

3 straipsnis
Si direktyva isigalioja jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje diena.

4 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2003 m. geguzés 26 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
G. DRYS
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PRIEDAS

+A PRIEDAS

I SKYRIUS

CENTRUY OFICIALAUS PATVIRTINIMO SALYGOS

1. Spermos surinkimo centrai privalo:

a) bati nuolat prizitrimi kompetentingos institucijos jgalioto centro veterinarijos gydytojo;

b) bati apripinti bent:
i) gyviny laikymo patalpomis, jskaitant izoliavimo patalpas;

i) spermos surinkimui reikalingomis patalpomis, jskaitant atskira patalpg jrengimams valyti ir dezin-
fekuoti ar sterilizuoti;

iii) spermos paruosdimo patalpa, kuri neprivalo bati toje pacioje vietoje;

iv) spermos saugojimo patalpa, kuri neprivalo biti toje pacioje vietoje;

¢) bati pastatyti arba izoliuoti taip, kad biity i§vengta bet kokiy kontakty su iSoréje esanciais gyvinais;

d) bati pastatyti taip, kad gyviiny laikymo, spermos surinkimo, paruodimo ir saugojimo patalpas bty
galima lengvai valyti ir dezinfekuoti;

e) bati apripinti gyviiny izoliavimo patalpomis, kurios tiesiogiai nesusisiekia su jprastinémis gyviiny
laikymo patalpomis;

f) bati suprojektuoti taip, kad any laikymo zona fiziskai baty atskirta nuo spermos paruosimo
proj P gyVi % P p
patalpos ir kad abi Sios patalpos bty atskirtos nuo spermos saugojimo patalpos.

. Spermos saugojimo centrai privalo:

b) biti pastatyti arba izoliuoti taip, kad biity i§vengta bet kokiy kontakty su ioréje esanciais gyvinais;

¢) bati pastatyti taip, kad saugojimo patalpas bty galima lengvai valyti ir dezinfekuoti.

II SKYRIUS

CENTRUY OFICIALIOS PRIEZIOROS SALYGOS

. Spermos surinkimo centrai privalo:

Taciau taip pat gali bati laikomi kiti naminiai gyviinai, kurie batini normaliam spermos surinkimo
centro darbui uztikrinti, jeigu jie nesukelia jokios infekcijos rizikos gyviinams, kuriy sperma turi biti
surenkama, ir jeigu jie atitinka centro veterinarijos gydytojo nustatytas salygas;

b) registruoti visus centre laikomus galvijus, nurodant jy veisle, gimimo data ir kiekvieno gyviino identi-
fikacija, taip pat registruoti visus patikrinimus dél ligy ir visas atliktas vakcinacijas;

¢) reguliariai, ne reciau kaip 2 kartus per metus inspektuojami oficialaus veterinarijos gydytojo, o iy
inspekcijy metu turi bati atliekamas patvirtinimo ir priezidros salygy patikrinimas;

centro veterinarijos gydytojo nustatytus reikalavimus;

e) samdyti techniniu poZitriu kompetentingus asmenis, igijusius atitinkama apmokyma dezinfekcijos ir
higienos procediiry, kurios leidzia uzkirsti kelig ligy plitimui, klausimais;

f) bati prizitirimi taip, kad bty jvykdytos toliau nurodytos salygos:

i) patvirtintuose centruose paruodiama ir saugoma tik patvirtintame centre surinkta sperma,
laikoma atskirai nuo bet kurios kitos spermos siuntos. Taciau nepatvirtintame centre surinkta
sperma gali biiti paruo$iama patvirtintuose centruose, jeigu:

— 3i sperma buvo paimta i§ galvijy, kurie atitinka B priedo I skyriaus 1 dalies d punkte nuro-
dytas salygas,
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— sperma paruoSiama atskirais jrengimais arba kitu metu nei paruoSiama sperma, skirta
prekiauti Europos bendrijoje; tuo atveju po panaudojimo jrengimai turi bt i$valyti ir sterili-
zZuoti,

— $ia sperma negali biti prekiaujama Bendrijos viduje ir ji negali kontaktuoti ar biti saugoma
su sperma, skirta Bendrijos vidaus prekybai,

— §i sperma yra lengvai identifikuojama dél aiskaus Zenklinimo, kuris skiriasi nuo vii punkte
numatyto Zenklinimo.

Stipriai uzsaldytus embrionus taip pat galima laikyti patvirtintuose centruose, jeigu:
— kompetentinga institucija yra i3davusi leidima juos laikyti,

— embrionai atitinka 1989 m. rugséjo 25 d. Tarybos direktyvos 89/556/EEB dél gyviiny svei-
katos reikalavimy, reglamentuojanciy Bendrijos vidaus prekyba galvijy embrionais ir jy
importa i§ treciyjy Saliy ('), reikalavimus,

— embrionai laikomi atskiruose induose patalpose, skirtose patvirtintai spermai laikyti;

ii

sperma surenkama, paruodiama ir saugoma tik specialiai tam skirtose patalpose, laikantis paciy
griez¢iausiy higienos reikalavimuy;

visi instrumentai, kontaktuojantys su sperma arba gyvinu donoru spermos surinkimo arba
paruodimo metu prie§ kiekvieng panaudojimg yra tinkamai dezinfekuojami arba sterilizuojami,
isskyrus vienkartinius instrumentus;

iii

spermos paruosimui naudojami gyvininés kilmés produktai, jskaitant priedus arba skiediklius,
pagaminti taip, kad nekelia jokio pavojaus gyviiny sveikatai arba yra i§ anksto paruosti taip, kad
biity i§vengta tokiy pavojy;

g/.

gabenimui ir saugojimui naudojami indai kaskart prie§ juos pripildant yra tinkamai dezinfekuo-
jami arba sterilizuojami, i§skyrus vienkartinius indus;

=

vi

=

kriogeniné medziaga anks¢iau nebuvo naudojama kitiems gyvininés kilmés produktams;

kiekviena spermos dozé aiskiai paZenklinama, kad bty galima lengvai nustatyti spermos surin-
kimo data, taip pat gyviino veisle ir patj gyviing donorg bei centro patvirtinimo numerj; kiek-
viena valstybé naré Komisijai ir kitoms valstybéms naréms pranesa jos teritorijoje naudojamo
Zenklinimo savybes ir formg;

vii

saugojimo padalinys turi atitikti specialias salygas, taikomas spermos saugojimo centry prie-
Zilirai, numatytas 2 punkte.

viii

=

2. Spermos saugojimo centrai privalo:

donory, kuriy sperma ¢ia saugojama, statusas, ir kurie turi atitikti Sios direktyvos reikalavimus;

b) reguliariai, ne reciau kaip 2 kartus per metus inspektuojami oficialiai paskirto veterinarijos gydytojo,
o iy inspekcijy metu turi bati atlickamas patvirtinimo ir priezitros salygy patikrinimas;

centro veterinarijos gydytojo nustatytus reikalavimus;

d) samdyti techniniu pozitiriu kompetentingus asmentis, jgijusius atitinkama apmokyma dezinfekcijos ir
higienos procediiry, kurios leidzia uzkirsti kelig ligy plitimui, klausimais;

e) bati prizifirimi taip, kad bty jvykdytos Sios salygos:

i) patvirtintuose saugojimo centruose atskirai nuo bet kurios kitos spermos laikoma tik pagal $ig
direktyva patvirtintuose surinkimo centruose surinkta sperma.

Be to, j patvirtintg saugojimo centrg gali bati jvezta tik sperma i§ patvirtinto surinkimo arba
saugojimo centro, kuri buvo gabenama salygomis, teikianciomis visas jmanomas sveikatos garan-
tijas, ir kuri neturé¢jo kontakto su kita sperma.

Uzsaldytus embrionus taip pat galima laikyti patvirtintuose centruose, jeigu:
— kompetentinga institucija yra iSdavusi leidima juos laikyti,

— embrionai atitinka 1989 m. rugsé¢jo 25 d. Tarybos direktyvos 89/556/EEB dél gyviiny svei-
katos reikalavimy, reglamentuojanciy Bendrijos vidaus prekyba galvijy embrionais ir jy
importg i§ treciyjy Saliy, reikalavimus,

— embrionai laikomi atskiruose induose, patvirtintai spermai laikyti skirtose patalpose;

() OL L 302, 1989 10 19, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos sprendimu 94/113/EB (OL L 53,
1994 2 24, p. 23).
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ii) sperma saugoma tik specialiai tam skirtose patalpose, laikantis paciy griez¢iausiy higienos reikala-
vimy;

iii) visi su sperma kontaktuojantys instrumentai prie§ kiekvieng panaudojima yra tinkamai dezinfe-
kuojami arba sterilizuojami, iSskyrus vienkartinius instrumentus;

iv) gabenimui ir saugojimui naudojami indai kaskart pries juos pripildant yra tinkamai dezinfekuo-
jami arba sterilizuojami, iSskyrus vienkartinius indus;

v) kriogeniné medziaga anks¢iau nebuvo naudojama kitiems gyvininés kilmeés produktams;

vi) kiekviena spermos dozé aiskiai pazenklinama, kad bty galima lengvai nustatyti spermos surin-
kimo data, taip pat gyviino veisle ir patj gyviing donora bei centro patvirtinimo numerj; kiekviena
valstybé naré Komisijai ir kitoms valstybéms naréms pranesa jos teritorijoje naudojamo Zenkli-
nimo savybes ir forma.
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B PRIEDAS
I SKYRIUS

GYVONU IVEZIMO | PATVIRTINTUS SPERMOS SURINKIMO CENTRUS SALYGOS

1. Visiems j spermos surinkimo centrg jvezamiems galvijams taikomi $ie reikalavimai:

a)

b)

e}
~

&

&

jie ne maziau kaip 28 dienas buvo laikyti karantine valstybés narés kompetentingos institucijos specialiai patvirtin-
tose patalpose, kuriose laikomi tik ne blogesnés sveikatos biiklés porakanopiai gyviinai;

prie$ patalpinant j a punkte nurodytas karantino patalpas galvijai buvo atrinkti i§ bandy, kurios pagal Direktyva
64/432[EEB yra oficialiai neuzkréstos tuberkulioze ir oficialiai neuzkréstos brucelioze. Gyvinai iki to momento
negali bati laikomi blogesnés sveikatos biiklés bandoje;

jie buvo atrinkti i§ Direktyvoje 64/432[EEB apibrézta enzootine galvijy leukoze oficialiai neuzkréstos bandos arba
juos atsivedé patelés, kuriy, atskyrus jy palikuonis, pagal Direktyvos 64/432[/EEB D prieda (Il skyriy) atlikto
tyrimo rezultatas buvo neigiamas. Jeigu palikuonys buvo isvesti implantavus embriona, ,patelé* reiskia embriono
nesiotojg.

Jeigu $is reikalavimas negali bati jvykdytas, sperma negali bati prekiaujama iki donorui nesueis dveji metai ir iki
pagal Il skyriaus 1 dalies ¢ punkta nebus atliktas tyrimas ir gautas neigiamas rezultatas;

per 28 dienas iki a punkte nurodyto karantino laikotarpio, jiems buvo atlikti toliau nurodyti tyrimai, kuriy rezul-
tatai kiekvienu atveju turi bati neigiami, i§skyrus v punkte minimg BVD arba MD antikiiny tyrima:
i) galvijy tuberkuliozei nustatyti — tuberkulinizacija, atliekama Direktyvos 64/432/EEB B priede nustatyta tvarka;

ii

=

galvijy bruceliozei nustatyti — serologinis tyrimas, atlickamas Direktyvos 64/432/EEB C priede nustatyta
tvarka;

il

enzootinei galvijy leukozei nustatyti — serologinis tyrimas, atlickamas Direktyvos 64/432[EEB D priede (II
skyriuje) nustatyta tvarka;

IBR arba IPV nustatyti — serologinis kraujo méginio tyrimas (viso viruso), jeigu gyviinai néra i§ bandos,
neuzkréstos Tarptautinio gyviny sveikatos kodekso 2.3.5.3. straipsnyje apibrézta IBR arba IPV;

=

v) BVD arba MD nustatyti:
— viruso izoliavimo tyrimas arba viruso antigeno tyrimas ir

— serologinis tyrimas antikiiny buvimui arba nebuvimui nustatyti.

Kompetentinga institucija gali leisti d punkte nurodytus tyrimus atlikti naudojant méginius, surinktus karantino
stotyje. Siuo atveju, a punkte nurodytas karantino laikotarpis negali prasidéti iki méginiy émimo dienos. Taciau,
jeigu bent vieno a punkte nurodyto tyrimo rezultatas yra teigiamas, atitinkamas gyviinas nedelsiant pasalinamas i3
izoliavimo patalpy. Grupinio izoliavimo atveju, a punkte nurodytas karantino laikotarpis negali prasideti liku-
siems gyvinams, kol nepasalinamas gyviinas, kurio tyrimo rezultatas buvo teigiamas;

per a punkte nurodyta karantino laikotarpj ir ne anksc¢iau kaip po 21 dienos nuo patalpinimo karantine (ne
maziau kaip po septyniy dieny nuo patalpinimo karantine, siekiant nustatyti Campylobacter foetus ssp. venerealis ir
Trichomonas foetus), jiems buvo atlikti Sie tyrimai, kuriy rezultatas kiekvienu atveju turi bati neigiamas, i$skyrus
BVD arba MD antikiiny tyrima (Zr. iii punkta toliau):

i) galvijy bruceliozei nustatyti — serologinis tyrimas, atlickamas Direktyvos 64/432/EEB C priede nustatyta
tvarka;

i) IBR arba IPV nustatyti — serologinis kraujo méginio tyrimas (viso viruso).

Jeigu bent vienas rezultatas yra teigiamas, Sie gyviinai nedelsiant turi bati pasalinti i§ karantino stoties, o kiti
tos pacios grupés gyvinai lieka karantine ir jiems tyrimai atliekami i§ naujo, kol gaunami neigiami rezultatai,
pra¢jus ne maziau kaip 21 dienai nuo gyviino (-y), kuriy rezultatas buvo teigiamas, pasalinimo;

iii

BVD arba MD nustatyti:
— viruso izoliavimo tyrimas arba viruso antigeno tyrimas ir

— serologinis tyrimas antikiiny buvimui arba nebuvimui nustatyti.

Bet kurj gyviing (kurio serologinio tyrimo rezultatai neigiami arba teigiami) leidZiama jvezti i spermos surin-
kimo patalpas tik tuo atveju, jeigu gyviinuose, kuriy serologiniai tyrimai buvo neigiami iki jvezimo i karantino
stotj, nejvyksta serologiné konversija.

Jeigu serologiné konversija jvyksta, visi gyviinai, kuriy serologinis tyrimas islicka neigiamas, laikomi karantine
ilgiau, kol grupéje per tris savaites nebevyksta serologiné konversija. Gyvinus, kuriy serologinio tyrimo rezul-
tatas teigiamas, gali bati leidZziama jveZti | spermos surinkimo patalpas;
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iv) Campylobacter foetus ssp. venerealis nustatyti:
— jeigu gyviinai jaunesni kaip $esiy ménesiy arba nuo tokio amziaus buvo laikomi vienos lyties grupéje iki
karantino, vienas tyrimas naudojant dirbtinés vaginos nuoplovos arba apyvarpés mégini,
— jeigu gyviinai vyresni kaip SeSiy ménesiy ir galéjo turéti kontakto su patelémis iki karantino, trys tyrimai
kas savaite naudojant dirbtinés vaginos nuoplovos arba apyvarpés méginj;

v) Trichomonas foetus nustatyti:

— jeigu gyviinai jaunesni kaip Sesiy ménesiy arba nuo tokio amziaus buvo laikomi vienos lyties grupéje iki
karantino, vienas tyrimas naudojant apyvarpés méginj,

— jeigu gyvinai vyresni kaip SeSiy ménesiy ir galéjo turéti kontakto su patelémis iki karantino, trys tyrimai
kas savaite naudojant apyvarpés méginj.

Jeigu bent vieno i§ pirmiau iSvardyty tyrimy rezultatas yra teigiamas, gyviinas nedelsiant turi bati pasalintas i3
izoliavimo patalpy. Jeigu izoliavimas yra grupinis, kompetentinga institucija imasi visy reikiamy priemoniy, kad
likusieji gyviinai galéty biti priimti j surinkimo centrg vadovaujantis $iuo priedu;

f) iki pradinio buliy, kuriy serologinio tyrimo BVD arba MD nustatyti rezultatas buvo teigiamas, spermos iSsiuntimo,

kiekvieno gyviino spermos méginiui atliekamas viruso izoliavimo arba viruso antigeno ELISA tyrimas BVD arba
MD nustatyti. Jeigu tyrimo rezultatas teigiamas, bulius pasalinamas i§ centro, o visa jo sperma sunaikinama.

2. Visi tyrimai privalo bati atlikti valstybés narés patvirtintoje laboratorijoje.

3. Gyvunus | spermos surinkimo centrg galima jvezti tik gavus centro veterinarijos gydytojo leidima. Kiekvienas gyviiny
jvezimas bei iSvezimas turi bliti uZregistruotas.

4. Visi | spermos surinkimo centrg jveZami gyvinai jy jvezZimo diena neturi turéti jokiy klinikiniy ligos poZymiy. Nepa-
zeidziant 5 dalies nuostaty, visi jie turi bati atvezti i§ 1 dalies a punkte nurodyty izoliavimo patalpy, kurios gyviiny
ivezimo dieng turi oficialiai atitikti Sias salygas:

a) turi buti vietoje, aplink kurig 10 kilometry spinduliu maziausiai per 30 paskutiniy dieny nebuvo uzfiksuota
snukio ir nagy ligos atvejy;

b) maziausiai per 3 paskutinius ménesius jose neturi baiti uzfiksuota snukio ir nagy ligos ir bruceliozés atvejy;

¢) maziausiai per trisdesimt paskutiniy dieny jose neturi biti uzfiksuota galvijy ligy, apie kurias biitina pranesti pagal
Direktyvos 64/432[EEB E prieda.

5. Jeigu 4 dalyje numatytos sglygos yra jvykdytos ir jeigu per paskutinius 12 ménesiy buvo atlikti Il skyriuje i$vardyti
nuolatiniai tyrimai, gyviinai i§ patvirtinto spermos surinkimo centro gali bati perkelti i kita tokios pat sveikatos
baklés centrg netaikant izoliavimo laikotarpio ir neatliekant tyrimy, jeigu perkélimas yra tiesioginis. Toks gyviinas
neturi tiesiogiai ar netiesiogiai kontaktuoti su blogesnés sveikatos biiklés porakanopiais gyviinais, o naudojama trans-
porto priemoné turi bti i§ anksto dezinfekuota. Jeigu gyviiny pervezimas i§ vieno spermos surinkimo centro i kitg
vyksta tarp valstybiy nariy, turi bati vadovaujamasi Direktyva 64/432[EEB.

II SKYRIUS

VISU PATVIRTINTAME SPERMOS SURINKIMO CENTRE LAIKOMU GALVIJy PRIVALOMI NUOLATINIAI
TYRIMAI

1. Visiems spermos surinkimo centre laikomiems galvijams maZiausiai viena karta per metus turi biiti atlickami toliau
iSvardyti tyrimai ir gaunami neigiami rezultatai:

a) galvijy tuberkuliozei nustatyti — turberkulinizacija, atlickama Direktyvos 64/432/EEB B priede nustatyta tvarka;
b) galvijy bruceliozei nustatyti — serologinis tyrimas, atlickamas Direktyvos 64/432/EEB C priede apibiidinta tvarka;

¢) enzootinei galvijy leukozei nustatyti — serologinis tyrimas, atlickamas Direktyvos 64/432/EEB D priede (I sky-
riuje) nustatyta tvarka;

d) IBR arba IPV nustatyti — kraujo méginio serologinis tyrimas (viso viruso);

¢) BVD arba MD nustatyti — serologinis antikiiny turimas, kuris taikomas tik gyviinams, kuriy serologinio tyrimo
rezultatai neigiami.

Jeigu gyvino serologinio tyrimo rezultatai yra teigimai, kiekvienas to gyvino ejakuliatas, surinktas po paskutinio
neigiamo tyrimy rezultato, imetamas arba jam atlickami viruso tyrimai, kol gaunamas neigiamas rezultatas;
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f) Campylobacter foetus ssp. venerealis nustatyti — tyrimas naudojant apyvarpés méginj. Reikia tirti tik bulius, kuriy
sperma renkama arba kurie turi kontakty su buliais, kuriy sperma renkama. Bulius, kurie griZta spermos rinkimui
po ilgiau kaip 3esiy ménesiy pertraukos, reikia tirti tik likus ne daugiau kaip 30 dieny iki spermos rinkimo atnau-
jinimo;

@) Trichomonas foetus nustatyti — tyrimas naudojant apyvarpés méginj. Reikia tirti tik bulius, kuriy sperma renkama
arba kurie turi kontakty su buliais, kuriy sperma renkama. Bulius, kurie griZta spermos rinkimui po ilgiau kaip
$esiy meénesiy pertraukos, reikia tirti tik likus ne daugiau kaip 30 dieny iki spermos rinkimo atnaujinimo.

2. Visi tyrimai turi bati atlikti valstybés narés patvirtintoje laboratorijoje.

3. Jeigu bent vieno i§ pirmiau i$vardyty tyrimy rezultatas yra teigiamas, gyviinas turi bati izoliuotas, o jo sperma,
surinkta po paskutinio atlikto tyrimo, kurio rezultatas buvo neigiamas, negali bati prekiaujama Bendrijoje, iSskyrus,
BVD arba MD tyrimo atveju, sperma i§ kiekvieno ejakuliato, kurio BVD arba MD viruso tyrimo rezultatas buvo
neigiamas.

Sperma, surinkta i§ kity centre laikomy gyviny po to, kai buvo gautas teigiamas tyrimo rezultatas, laikoma atskirai,
ir ja negali buti prekiaujama Bendrijoje, kol centrui nebus graZintas ankstesnis sveikatos statusas.
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C PRIEDAS

REIKALAVIMAI SPERMAI, SKIRTAI BENDRIJOS VIDAUS PREKYBAI ARBA IMPORTUOTAI | BENDRIJA

1. Sperma turi bati surenkama i§ gyviiny, kurie:

a) surinkimo diena neturéjo jokiy klinikiniy ligos pozymiy;
b) i) i) nebuvo vakcinuoti nuo snukio ir nagy ligos per 12 meénesiy iki surinkimo arba

ii) buvo vakcinuoti nuo snukio ir nagy ligos per 12 ménesiy iki surinkimo ir $iuo atveju 5% (ne maziau kaip
5 Siaudeliai) kiekvieno spermos surinkto kiekio taikomas viruso izoliavimo tyrimas snukio ir nagy ligai nusta-
tyti ir tyrimo rezultatas turi bati neigiamas;

¢) nebuvo vakcinuoti nuo snukio ir nagy ligos per 30 paskutiniy dieny iki spermos émimo;

d) ne maziau kaip 30 paskutiniy dieny iki spermos émimo visg laikg buvo laikomi patvirtintame spermos surinkimo
centre, jei tai yra surinkta $vieZia sperma;

¢) nebuvo natiraliai kergiami;

f) laikomi spermos surinkimo centruose, kurie per paskutinius 3 ménesius iki spermos émimo ir per 30 dieny po to
arba, jei tai yra $viezia sperma, iki iSsiuntimo dienos néra apimti snukio ir nagy ligos ir aplink kuriuos 10 kilo-
metry spinduliu per paskutines 30 dieny nebuvo snukio ir nagy ligos atvejy;

g) buvo laikomi spermos surinkimo centruose, kurie 30 dieny iki spermos émimo ir 30 dieny po jo arba, jei tai yra

$viezia sperma, iki i$siuntimo dienos nebuvo apimti galvijy ligy, apie kurias batina oficialiai pranesti, vadovau-
jantis Direktyvos 64/432/EEB E priedo I dalimi.

. Turi bati pridedami toliau i§vardyti antibiotikai ir spermoje po galutinio praskiedimo turi biti gaunamos Sios

koncentracijos:

ne maziau kaip:

— 500 pg streptomicino galutinio praskiedimo mililitre,

— 500 TV penicilino galutinio praskiedimo mililitre,

— 150 pg linkomicino galutinio praskiedimo mililitre,

— 300 pg spektinomicino galutinio praskiedimo mililitre.

Gali bati naudojami kiti antibiotiky, turinciy lygiavertj poveikj kampilo bakterijoms, leptospiroms ir mikoplazmoms,
deriniai.

I8kart po to, kai pridedami antibiotikai, praskiesta sperma ne maziau kaip 45 minutes turi bati laikoma ne Zemesnéje
kaip 5 °C temperatiiroje.

. Sperma, skirta Bendrijos vidaus prekybai:

a) iki i§siuntimo ne maziau kaip 30 dieny turi biiti laikoma oficialiai patvirtintomis salygomis. Sis reikalavimas netai-
komas $vieZiai spermai;

b) i paskirties valstybe nare turi biti gabenama induose, kurie prie§ naudojima buvo isvalyti, dezinfekuoti arba sterili-
zuot, ir kurie buvo uzplombuoti bei sunumeruoti pries i§vezant i§ patvirtintos saugojimo patalpos.
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D PRIEDAS

VETERINARIJOS SERTIFIKATAS BENDRIJOS VIDAUS PREKYBAI GALVIJJ SPERMA REMIANTIS
TARYBOS DIREKTYVA 88/407/EEB

Kilmés valstybé naré ir kompetentinga institucija 2. Veterinarijos sertifikato Nr.

A. SPERMOS KILME

Siuntos kilmés/vietos (1) centro patvirtinimo numeris: surinkimo/saugojimo (1)

Siuntos kilmés/vietos/centro pavadinimasir | 5. Siuntéjo pavadinimas ir adresas
adresas (1) surinkimo/saugojimo (1)

Pakrovimo $alis ir vieta 7. Transporto priemoné

B. SPERMOS PASKIRTIES VIETA

Paskirties valstybé naré 9. Gavéjo pavadinimas ir adresas

C. SPERMOS IDENTIFIKAVIMAS

10.

Doziy identifikavimo Zenklas (2) 11. Doziy skaicius 12. Kilmés ~ surinkimo  centro  patvirtinimo
numeris

D. INFORMACIJA APIE SVEIKATA

3, toliau pasirases oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad:

pirmiau apibfidinta sperma buvo surinkta, paruosta ir (arba) laikoma Direktyvoje 88/407/EEB nustatytus standartus
atitinkan¢iomis sglygomis;

pirmiau apibidinta sperma j pakrovimo vieta buvo iSsiysta Direktyva 88/407/EEB atitinkanciomis salygomis
uzplombuotame inde, kurio numeris ;

pirmiau apibidinta sperma buvo surinkta i§ buliy:

(i) kurie nebuvo vakcinuoti nuo snukio ir nagy ligos per 12 ménesiy iki surinkimo (1),
arba

(i) kurie buvo vakcinuoti nuo snukio ir nagy ligos per 12 ménesiy iki surinkimo ir $iuo atveju 5 % (ne maziau kaip
5 Siaudeliai) kiekvieno spermos surinkto kiekio buvo taikomas viruso izoliavimo tyrimas snukio ir nagy ligai
nustatyti laboratorijoje (3) ir tyrimo rezultatas buvo neigiamas (1);

sperma iki i$siuntimo ne maziau kaip 30 dieny buvo laikoma patvirtintomis salygomis ().

E. GALIOJIMAS

13.

Data ir vieta ..oocvvvevveseeevvvnisencririnns 14. Oficialiai patvirtinto veterinarijos | 15. Oficialiai patvirtinto veterinarijos
gydytojo vardas, pavardé ir gydytojo parasas ir antspaudas
kvalifikacija

) I3braukti tai, kas nereikalinga.

?) Atitinkantis gyviiny donory identifikacijg ir surinkimo data.

%) Laboratorijos pavadinimas, nurodytas pagal Direktyvos 88/407 [EEB 4 straipsnio 3 dalies reikalavimus.
%) Galima i$braukti $vieZios spermos atveju.




